Rundmail vom 30. Méarz 2023/ Circulaire du 30 Mars 2023 / Newsletter del 30 Marzo 2023

B Dicse Mailistin deutscher, franzosischer und italienischer Sprache verflgbar.
B I cecourriel est disponible en allemand, en frangais et en italien.

i1 Questa e-mail & disponibile in lingua tedesca, francese e italiana.

== Deutsch:

Liebe Freunde und Bekannte

Folgendes Thema steht an:
Flyer Universitaten der Schweiz

Flyer Universitaten der Schweiz

Inzwischen ist ein SIPS-Flyer mit dem Thema «Universitaten der Schweiz — Bald nicht mehr nur in
Schieflage, sondern im freien Fall» in den Sprachen Deutsch, Franzdsisch und Italienisch entwickelt
worden. Die deutsche Version wurde bereits an vielen Unis verteilt und die Verbreitung der Version in
den anderen Sprachen hat begonnen.

Mit diesem Flyer werden primér die Studenten angesprochen, denn sie sind die Leidtragenden, welil
ihre Abschlusszeugnisse und Titel wegen der illegalen Privatisierung keine hoheitliche Anerkennung
mehr haben. Deshalb sind sie nichts mehr wert.

Im Weiteren lernen sie in den Universitaten nur Ideologien, die je nach Agenda wieder wie das Hemd
gewechselt werden. In jedem Fall lernen sie kaum Wahrheiten, sondern Verzerrungen derselben.

Wenn im Flyer nur von Studenten gesprochen wird, so betrifft das selbstverstandlich alle Schulen, die

sich offentlich-rechtlich nennen, also beispielsweise auch die Primar-, Sekundar-, Kantons- und

Gewerbeschulen.

Wir bitten Euch, diesen Flyer auch selbst zu lesen und die Botschaft zu verbreiten.
https://hot-sips.com/wp-content/uploads/2023/03/Flyer-2-d.pdf

Danke fur Eure Arbeit und viel Erfolg.

Weitere Rundmails findet lhr unter dem Link https://politik.brunner-architekt.ch/rundmails/

Mit freundlichen Griissen

Alex W. Brunner



I 1 Francais:

Chers amis et connaissances,

Le theme suivant est a I'ordre du jour :
- Flyer aux universités de Suisse

Flyer aux universités de Suisse

Il existe désormais, un dépliant SIPS sur le théme "Universités de Suisse - Bientdt non seulement en
mauvaise posture, mais aussi en chute libre" qui a été développé en allemand, en frangais et en italien.
La version allemande a déja été distribuée dans de nombreuses universités et la diffusion de la version
dans les autres langues a commencé.

Ce dépliant s'adresse en premier lieu aux étudiants, car ce sont eux qui subissent les conséquences du
fait que leurs diplémes et titres n'ont plus de reconnaissance souveraine en raison de la privatisation
illégale et n'ont donc plus aucune valeur.

Par ailleurs, ils n‘apprennent dans les universités que des idéologies qui sont changées ou adaptées en
fonction de I'agenda. Dans tous les cas, ils n‘apprennent guére de vérités, mais des déformations de
celles-ci.

Si le dépliant ne parle que des étudiants, il va de soi que cela concerne toutes les écoles qui se
nomment de droit public, donc par exemple aussi les écoles primaires, secondaires, cantonales et
professionnelles.
Nous vous prions de lire vous-méme ce flyer et de diffuser le message.

- https://hot-sips.com/wp-content/uploads/2023/03/Flyer-2-f.pdf

Merci pour votre travail. Je vous souhaite plein succés.

Vous trouverez d'autres circulaires sous le lien https://politik.orunner-architekt.ch/rundmails/

Avec mes meilleures salutations

Alex W. Brunner



B I Italiano:

Cari amici e conoscenti,

L’'argomento che segue riguarda:

- Volantino per le universita svizzere

Volantino per le universita svizzere

Recentemente I'associazione SIPS ha redatto un volantino sul tema "Universita svizzere: molto presto
non piu soltanto in crisi, ma in caduta libera”, disponibile in lingua tedesca, francese e italiana. La
versione tedesca € gia stata distribuita in molte universita; per le altre versioni si sta procedendo alle
relative traduzioni.

Il volantino si rivolge innanzitutto agli studenti, i primi a a subire le conseguenze del fatto che i loro
diplomi di laurea e titoli non hanno piu un riconoscimento sovrano a causa delle privatizzazioni illegali,
e che pertanto non hanno piu alcun valore.

Tra l'altro le universita insegnano solo le ideologie, che vengono continuamente cambiate come
fossero camicie, a seconda dell'agenda in corso. In ogni caso non insegnano quasi mai la verita, ma la
sua distorsione.

Anche se il volantino menziona solo gli studenti universitari, esso € valido per tutte le scuole che si
definiscono “di diritto pubblico”, comprese, ad esempio, le scuole primarie, secondarie, cantonali e
professionali.

Cio che vi chiediamo € leggere questo volantino e diffonderne il messaggio.

- https://hot-sips.com/wp-content/uploads/2023/03/Flyer-2-i.pdf

Grazie per la vostra collaborazione e buona fortuna.

Altre newsletter sono disponibili nel link https://politik.orunner-architekt.ch/rundmails/

Distinti saluti

Alex W. Brunner
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